
MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510") BULLETS - 50 CALIBER
(0.510") COPPER HOLLOW POINT 720GR 50/BOX

This bullet was designed for the 50BMG rifle, the 660gr specifically the Barrett
M82A1. This MTAC line is machined out of lead free solid copper bar stock on a
CNC swiss lathe. These are a high BC, solid bullet designed exclusively for target
use at all ranges. A unique feature of this bullet is Cutting Edge's patented
SealTite™ band which is a band slightly larger than caliber diameter around the
bullet which was designed to eliminate fliers by preventing gas blow-by. The
SealTite™ band also decreases copper fouling which is typically associated with
mono metal bullets.

Attributes

Name: 50 CALIBER (0.510") COPPER HOLLOW POINT 720GR 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430101280
Mfr. No.: MTAC 510 720
Ballistic Coefficient (G1): 0.880
Brand Style: Match Tactical
Bullet Style: Copper Hollow Point
Caliber: 50 Caliber
Diameter (Breech): 0.510
Diameter (in): 0.510
Grain: 720
Quantity: 50
Delivery weight: 2.529kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812191021678

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für MTAC MATCH/TACTICAL 510
Kaliber (0.510") Geschosse

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MTAC MATCH/TACTICAL 510 Kaliber (0.510") Geschosse von Cutting
Edge Bullets. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur
Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie alle Munition und Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Verpackung auf sichtbare Schäden oder Anzeichen von Manipulation.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Geschossen in Ihrem Land
oder Ihrer Region.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich:

Schutzbrille
Gehörschutz
Handschuhe

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser abspülen und einen
Arzt konsultieren.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen, die für das 50BMG Kaliber ausgelegt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Führen Sie keine Modifikationen an der Waffe oder den Geschossen durch.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die spezifischen Anforderungen für die Waffe, in der die Geschosse
verwendet werden sollen.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse ordnungsgemäß in die Kammer geladen werden, um ein
Verklemmungsrisiko zu vermeiden.
Schießen Sie nur auf geeigneten Schießständen und in sicherer Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und ungenutzte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie sie ordnungsgemäß entsorgen können.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für Munition in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen, bei
denen Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Unterstützung zu bieten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat höchste Priorität. Befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass
Sie und andere sicher sind, während Sie die MTAC MATCH/TACTICAL 510 Kaliber Geschosse verwenden. Bleiben
Sie informiert über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
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MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MTAC Match/Tactical 510 Caliber Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. It is important to follow these guidelines to minimize
risks and maximize performance.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect bullets before use for any visible damage or defects.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing protection, when
using firearms.
Always follow the manufacturer's instructions and recommendations for your specific firearm.
Be aware of your surroundings when handling or using ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MTAC Match/Tactical 510 Caliber Bullets in firearms specifically designed for this caliber.
Do not mix different types or brands of ammunition.
Ensure that your firearm is clean and in good working condition before use.
Avoid using ammunition that appears to be damaged or corroded.
Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
Do not load ammunition into the firearm until you are ready to shoot.
Store unused ammunition in its original packaging until needed.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you are in a safe and controlled environment for shooting.
Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and safety gear.

Loading the Firearm:

Open the action of your firearm.
Insert the MTAC Match/Tactical 510 Caliber Bullet into the chamber or magazine as per the
manufacturer's instructions.
Close the action securely.

Firing:

Aim your firearm at the intended target, ensuring that the area is clear of people and obstacles.
Check your surroundings for any potential hazards.
When ready, gently squeeze the trigger to fire.

PostFiring:

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
Open the action and inspect the firearm for any issues.
Dispose of any unfired ammunition or casings according to local regulations.

Disposal Instructions



Do not dispose of ammunition in regular trash or recycling bins.
Follow local laws and regulations for the disposal of ammunition.
If you have unused or expired ammunition, contact a local firearms dealer or law enforcement for proper
disposal guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MTAC Match/Tactical 510 Caliber Bullets, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MTAC
Match/Tactical 510 Caliber Bullets. Thank you for your attention to safety!
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MTAC
MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510") BULLETS

Introduzione
Grazie per aver scelto il proiettile MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510") di Cutting Edge Bullets. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di maneggiare i proiettili.
Verifica che il fucile sia compatibile con il calibro 50 BMG prima dell'uso.
Non utilizzare proiettili per scopi diversi da quelli previsti, come la caccia o il tiro al bersaglio.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro e autorizzato.
Controlla che l'arma sia in buone condizioni e pronta all'uso.

Caricamento:

Carica il proiettile nel caricatore del fucile seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
Non forzare il proiettile nel caricatore.

Tiro:

Posizionati in una postura stabile e sicura.
Mira e verifica il bersaglio prima di sparare.
Tira il grilletto con calma e controllo.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il fucile secondo le indicazioni del produttore.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili o le loro confezioni nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei proiettili usati o non desiderati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza dei prodotti, è disponibile un punto di contatto nell'Unione
Europea. Si consiglia di consultare il sito web ufficiale della Safety Gate EU per aggiornamenti sui richiami e
informazioni sui prodotti potenzialmente pericolosi.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del proiettile
MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510").



MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER BULLETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510") BULLETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleisohjeet turvallisuudesta
Varmista, että tuotteen käyttäjät ovat tietoisia kaikista käyttöön liittyvistä riskeistä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet luoteja.
Varmista, että käytät ainoastaan suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tämän kaliiperin
kanssa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä.
Älä käytä vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen luotien lisäämistä.
Aseta luoti tarkasti patruunapesään, varmistaen sen oikean asennuksen.
Tarkista, että ase on kunnolla ladattu ennen käyttöä.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja määräyksiä ampumisen suhteen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja patruunat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä käytettyjä luoteja tai patruunoita tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltolaitoksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikallisiin asiantuntijoihin. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä ajankohtaisista tuotteen
takaisinvetotiedoista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER
(0.510") BULLETS tuotteelle. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för MTAC MATCH/TACTICAL
510 Kaliber (0.510") Bullets

Introduktion
Tack för att du valt MTAC MATCH/TACTICAL 510 Kaliber (0.510") Bullets. Denna produkt är designad för att
användas med 50BMGgeväret och är specifikt framtagen för att säkerställa hög precision och säkerhet vid skytte.
Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna nedan för att garantera en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunition på en torr och säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och tomt innan du laddar eller byter ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att ammunitionen är kompatibel med ditt vapen innan användning.
Undvik att hantera ammunition med blöta eller oljiga händer.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte och användning av vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några obehöriga i närheten av skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av ammunition:

Kontrollera att du har rätt typ av ammunition för ditt vapen (MTAC MATCH/TACTICAL 510 Kaliber).
Inspektera varje kula för skador eller defekter innan användning.

Laddning av vapen:

Se till att vapnet är i säkert läge.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt specifika vapen.

Skytte:

Ställ dig i en säker och stabil position.
Sikta noggrant och avfyra endast när du har ett klart och säkert skott.

Efter användning:

Rengör och underhåll ditt vapen enligt tillverkarens rekommendationer.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte ammunition i vanlig sopor. Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering
av ammunition och relaterade material.
Se till att återvinna förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller den angivna kontaktpunkten
för säkerhetsfrågor inom EU.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.





Pokyny pro bezpečnost produktů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili projektil MTAC MATCH/TACTICAL 510 CALIBER (0.510") BULLETS CUTTING EDGE
BULLETS 510 CALIBER (0.510") 720GR COPPER HOLLOW POINT. Tento dokument obsahuje důležité informace
o bezpečném používání výrobku a měla by se s ním seznámit každá osoba, která s tímto projektilom bude
manipulovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Pravidelně kontrolujte, zda výrobek nevyžaduje žádné opravy nebo údržbu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s projektily vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla zbraň, do které se projektily vkládají, v dobrém technickém stavu.
Nikdy neprovádějte úpravy nebo modifikace na projektilu.
Používejte pouze doporučené střelivo pro danou zbraň.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pokyny výrobce zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správné vybavení a nástroje pro instalaci projektilu.
Před instalací projektilu do zbraně se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Vložte projektil do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po instalaci projektilu proveďte kontrolu, zda je vše správně zajištěno.
Před každým použitím zkontrolujte, zda projektil není poškozen.

Pokyny pro likvidaci
Projektily a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy neodhazujte projektily do běžného odpadu.
Pokud je projektil poškozený nebo nebezpečný, kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace, včetně čísla výrobku a čísla
šarže.

Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty a že dodržujete bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


